Sp. 367. Tillaga til pingsalyktunar [261. mal]
um stadfestingu samkomulags um lodnuveidar Noromanna.

Fra utanrikismalanefnd.

Alpingi alyktar ad heimila rikisstjorninni ad stadfesta fyrir [slands hond samkomulag
milli Islands og Noregs um lodnuveidar norskra veidiskipa innan islenskrar 16gségu 4 arinu
1987.

Greinargerd.

A s.l. 4ri var gert samkomulag vid Nordmenn um ad peim vzru heimiladar nokkrar
lodnuveidar innan islenskrar efnahagslogsogu 4 arinu 1986. Tillaga sd, sem nu er flutt, er um
sambzarilegar veidiheimildir 4 drinu 1987 og hniga somu rok og 4 s.1. ari ad pvi ad veita slikar
heimildir 60ru sinni.

Addragandinn nu er sa ad i byrjun lodnuvertidar 1986-87 var leyfilegt heildaraflamagn
800 000 lestir en ad loknum frekari rannséknum gerdu fiskifredingar { s.l. mdnudi tillégur
um 300 000 lesta aukningu heildaraflamagnsins.

Nordmenn eiga skv. 2. mgr. 4. gr. samkomulags [slands og Noregs um fiskveidi- og
landgrunnsmal fra 28. mai 1980 rétt 4 hlutdeild { vidbotarmagninu. Pykir hagkvemt ad
jofnunarmagnid verdi veitt nd 4 vetrarvertidinni fremur en ad pad leggist vio veidiheimildir
Nordmanna 4 n&stu sumarvertio.

Midar samkomulagid® ad pvi ad heimila petta.



Fylgiskjal 1.

Ordsending sendiherra Noregs, Niels L. Dahl, til utanrikisradherra.
Reykjavik, 15. desember 1986.

Herr Utenriksminister.

Jeg har den =re & vise til drgftelser som har funnet sted de siste uker mellom
representanter for vare to regjeringer om norsk interesse for a fiske lodde innenfor Islands
fiskerigrense i januar/februar 1987. Drgftelsene har funnet sted pa grunnlag av overenskom-
sten av 28. mai 1980 om fiskeri- og kontinentalsokkelspgrsmal, is®r med henblikk pa den
endring av Norges loddekvote for sesongen 19861987 som, ifglge artikkel 4 i overenskom-
sten, skal gjgres som fglge av gkningen i den totalt tillatte fangst.

Jeg kan herved bekrefte at man under de nevnte drgftelser er blitt enig om fglgende:

1. Norske fiskefartgyer gis tillatelse til & fiske intil 60 000 tonn lodde innenfor Islands 200
n. mils fiskerigrense i tiden 1. januar til 15. februar 1987.

2. Slik tillatelse gis til fartgyer som det islandske fiskeridepartement godkjenner.

3. Det islandske fiskeridepartement skal fastsette regler om de norske fiskefartgyers
meldeplikt innenfor Islands sone, herunder om daglig melding om fartgyenes posisjon
og fangster.

Dersom Deres regjering er enig i ovenstdende, har jeg den @re 4 foresla at dette brev
og Deres svarbrev skal utgjgre en avtale mellom vare to regjeringer, som trer midlertidig i
kraft ved datoen for Deres svarbrev og trer endelig i kraft nar de to regjeringer har meddelt
hverandre at deres konstitusjonelle krav er oppfylt.

Motta, Herr Utenriksminister, forsikringen om min mest utmerkede hgyaktelse.

Niels L. Dahl,
Ambassadgr.

Fylgiskjal II.

Svarordsending utanrikisragherra.
Reykjavik, 16. desember 1986.

Herra sendiherra.

Eg leyfi mér ad vidurkenna méttoku ordsendingar ydar, dags. 15. p.m., sem hljédar
sVOo:

~Eg leyfi mér ad visa til vidrzdna, sem fram hafa farid undanfarnar vikur milli fulltria
rikisstjorna okkar, um dhuga Nordmanna 4 pvi ad veida lodnu innan fiskveidimarka Islands i
januar—febrdar 1987. Vidraedurnar foru fram a grundvelli samkomulags fra 28. mai 1980 um
fiskveidi- og landgrunnsmal, einkum med tilliti til peirra breytinga sem skv. 4. gr.
samkomulagsins parf ad gera 4 hlutdeild Noregs { lodnuafla 1986-1987 vegna aukningar a
leyfilegu aflamagni.

Eg get stadfest hér med eftirfarandi samkomulag sem nadist { vidredunum:

1. Norskum veidiskipum verdur heimilad ad veida allt ad 60 000 lestir lodnu innan 200
sjémilna fiskveidimarka Islands 4 timabilinu 1. jandar til 15. febrdar 1987.



2. Heimild pessi er bundin vi0 skip sem islenska sjavartutvegsraduneytid sampykkir.

3. Islenska sjavardtvegsraduneytid mun setja reglur um tilkynningaskyldu norskra veidi-
skipa innan islenskrar logs6gu, par 4 medal um daglega stadsetningu skipa og afla
peirra.

Ef rikisstjérn yOar lysir sig sampykka framangreindu leyfi ég mér ad leggja til ad
ordsending pessi og svar ydar myndi samning milli rikisstjérna landanna sem taki gildi til
bradabirgda pann dag er svarbréf yoar er dagsett og endanlega pegar rikisstjérnirnar badar
hafa tilkynnt ad stjérnskipunarakvaeOum peirra hafi veriod fullnaegt.

Eg votta ydur, herra utanrikisradherra, sérstaka virdingu mina.“

Eg leyfi mér ad stadfesta ad rikisstjérn fslands er sammala ofangreindu og fellst 4 ad
ordsending yOar og svar petta skodist sem samningur milli rikisstjérnanna er tekur gildi til
bradabirgda { dag og endanlega pegar rikisstjérnirnar badar hafa tilkynnt ad stjérnskipunar-
dkvadum beirra hafi verid fullnagt.

Eg votta ydur, herra sendiherra, sérstaka virdingu mina.

Matthias A. Mathiesen.



